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Aita Bott –
design da Zuoz

«Maister Struozch», «Flurin» e «Zam-
puogn» – ils objects da design dad Aita
Bott da Zuoz han ragischs en la lingua,
las istorgias e las tradiziuns ruman-
tschas. Aita Bott ha 30 onns ed ha stu-
degià a la Scola d’art a Losanna. Enavos
en l’Engiadina creescha ella nova mobi-
glia ed interpretescha da nov mobiglia
veglia. Quai adina cun il dilemma dal
design, la mobiglia sto esser bella, ma
ella sto era funcziunar.

Clera differenziaziun
tranter scolas autas
ed universitads

L’associaziun Economiesuisse pretenda
agens profils per ils studis en scolas autas
ed en scolas autas spezialisadas. Las diffe-
renzas che na sajan oz betg adina cleras
fetschian donn ad omaduas varts, ha i
num en las novas directivas da l’econo-
mia per la politica da furmaziun, per-
scrutaziun ed innovaziun. Las furma-
ziuns na dastgian betg concurrer ina l’au-
tra, uschia Economiesuisse. I dovria
omaduas scolas e quai cun in cler e diffe-
rent profil. La tendenza da transfurmar
scolas autas spezialisadas enmini-univer-
sitads giaja en la faussa direcziun.

Turitg: Lescha da polizia
cuntrafa a la constituziun
La polizia dal chantun Turitg ha reglas
memia luccas sch’ella investighescha en
l’internet cunter delinquents probabels.
Quai ha constatà il tribunal federal ed
ha abolì in artitgel en la lescha da la
polizia chantunala. Per la surveglianza
en l’internet stoppian valair las mede-
mas reglas sco tar ina controlla da tele-
fon, uschia il derschader federal. Quai
munta ch’i dovra en l’avegnir la lubien-
tscha dad in derschader d’inquisiziun
avant che la polizia po entrar en forums
serrads. Ils politichers ston uss elavurar
novas reglas per la surveglianza en l’in-
ternet.

Uniun sindicala
crititgescha prestaziuns

da la terza pitga

L’Assicuranza per vegls e survivents AVS
renda meglier che schliaziuns da preven-
ziun privatas. A questa conclusiun ve-
gnan calculaziuns da model da l’Uniun
sindicala svizra SGB. Per la medema ren-
ta stoppia per part vegnir pajà passa du-
bel uschè bler en ina terza pitga sco en
l’AVS. L’AVS profiteschia tranter auter
d’ina administraziun effizienta sco er
d’ina gronda independenza dal vulair far

gudogn da purschiders privats, scriva
l’uniun sindicala. Purschiders da terzas
pitgas offreschian savens cundiziuns pli
nauschas cun pretender dapli taxas.

Samedan: Far attent sin
l’impurtanza da roms

creativs

En il rom dal project «Fieu e flomma en
l’instrucziun» han scolaras e scolars da
Samedan regalà tastgettas da zulprins,
pitschnas chandailas e cornets da nuschs
fatgs sezs. Il project duai far attent sin
l’impurtanza dals roms da scola zambre-
giar, lavurs manualas e cuschinar.

UBS ha pajà cauziun dad
1,32 milliardas francs

La banca gronda UBS ha pajà la cauziun
da passa 1,3 milliardas francs a la giustia
franzosa, quai ha fatg a savair in advocat
da la banca envers l’agentura da novitads
AFP. La giustia franzosa aveva extendì il
fanadur sias inquisiziuns cunter la banca
svizra pervi d’agid probabel a l’omissiun
fiscala ed instradà ina procedura d’accu-
saziun pervi d’avair lavà daners. En vista
ad in chastì probabel avevan las autori-
tads franzosas pretendì che l’UBS paja la
cauziun enfin la fin da settember.

Bunamain mintga segund
na survegn betg ina renta
L’assicuranza per la vegliadetgna n’è betg
garantida dapertut. En l’entir mund sur-
vegn mo stgars mintga segunda persuna
en la vegliadetgna da la pensiun ina renta.
Per ils blers che survegnan ina renta na
tanscha quella dentant betg, quai resulta
dad in rapport da l’organisaziun interna-
ziunala per la lavur a Genevra. La gronda
part stoppia perquai lavurar uschèditg sco
quai ch’ella possia e quai savens per ina
nauscha paja e sut circumstanzas precaras.
Quai constatescha l’organisaziun. Il rap-
port ha intercurrì ils sistems da pensiun e
renta da bunamain 180 pajais.

Novartis sto
sa preparar per in

process da corrupziun

Il concern da farmazia Novartis sto sa
preparar sin ina procedura giudiziala
pervi da suspect da corrupziun en ils
Stadis Unids. Ina dretgira federala a
New York ha acceptà in plant inoltrà da
la regenza. Las autoritads rinfatschan a
Novartis d’avair pajà onuraris a medis
per che quels vendian ils medicaments
dal concern da farmazia svizzer. Qua
tras sajan ils programs da sanadad dal
stadi che surpiglian ils custs per il

tractament vegnids donnegiads per
summas da milliuns. Sco quai che No-
vartis ha fatg a savair sa dostian els cun-
ter questas rinfatschas.

Optimissem tar
l’industria svanescha

L’optimissem tar l’industria svizra svane-
scha vinavant. Suenter che interpresas
avevan gia reducì l’avust lur inventari dal
deposit han ellas er relaschà persunal il
settember.Tut quai inditgeschia che l’in-
dustria quinta cun ina reducziun da sias
lavurs. L’index da cumpra da l’industria
svizra è crudà il settember per 2,5 sin
50,4 puncts. Tenor l’index da la Credit
Suisse è l’index cunquai mo pli stgars sur
la marca che mussa in augment da l’in-
dustria svizra.

Plirs millis francs èn
svanids ord la cassa
da Piranha Cuira

Il cumenzament da la nova stagiun dad
unihockey avess duì esser per las dunnas
da Piranha Cuira ina gronda festa dad
unihockey. In enguladitsch ha dentant
fatg in stritg tras il quint. Or da la cassa
da Piranha Cuira èn svanids 4500
francs.

La Svizra sco pajais multifar
Varietad da culturas e da derivanzas

DA GUIU SOBIELA-CAANITZ

■ Jean Rudolf von Salis (1901–1996),
istoricher biling da derivanza grischu-
na, è stà la «vusch da la naziun» cun
sia «Weltchronik» radiofonica durant
la Segunda guerra mundiala. El ha ca-
racterisà la Svizra intitulond in da ses
essais «Schwierige Schweiz» (1968).
Gea, la Svizra è in pajais cumplitgà.
Gist perquai è’la uschè fascinanta.
Sch’i dat ina «helvetologia», lura sto’la es-
ser pluridisciplinara. Avant trais onns en
Germania han ins publitgà in’ovra mul-
tifara ch’ins po numnar in manual garte-
già da «helvetologia» (1). L’editura, Rita
Schneider-Sliwa, ha fatg il doctorat a
Columbus (Ohio) ed a l’Universitad li-
bra da Berlin e maina l’Institut geografic
da l’Universitad da Basilea. Sia contribu-
ziun davart l’immigraziun en Svizra (pp.
96–99) declera in aspect da la varietad
svizra. Georg Kreis, directur (oz emerità)
da l’Institut europeic en la medema uni-
versitad, ha collavurà a lez manual cun
in essai intitulà «Vielfalt in kleinem
Land» (pp. 81–86). L’autur da la contri-
buziun davart la varietad dals linguatgs
(pp. 75–80) è in vegl enconuschent dals
linguists rumantschs: Georges Lüdi, spe-
zialist renumà da la plurilinguitad, il
qual, enfin a 2008, manava l’Institut da
lingua e litteratura franzosa a l’Universi-
tad da Basilea. I suonda ina resumaziun
commentada da lezzas trais contribu-
ziuns.

Emprender linguas avant la pubertad
Lüdi analisescha il pais relativ da las lin-
guas: «Quel dal franzos (var 20%) n’ha
betg sa midà tranter 1950 e 2000. Il tu-
destg percunter (…) ha pers var 8%. Il
svilup dal talian reflectescha las fasas da
l’immigraziun: Var 6% il 1950, strusch
12% il 1970 ed enavos sin 6,5% il 2000.
La regressiun dal rumantsch (dad 1 a
0,5%) dat da patratgar. Ins ha dentant
francà ses status legal sin stgalim federal.
Era l’intschess rumantsch sa reducescha
perquai ch’il princip territorial cumpli-
tgescha la promoziun dal linguatg ordai-
fer sia domena tradiziunala. Blers umans
da lingua rumantscha vivan a Turitg nua

che la scola na po oz betg sustegnair fa-
miglias rumantschas» (p. 75). En ils da-
vos onns han ins stgaffì classas ruman-
tschas a Cuira, e la citad da Basilea intro-
ducescha talas classas; quai para da mun-
tar ina vieuta a favur da la diaspora d’in
linguatg periclità. L’autur punctuescha
lura: «En in pajais pluriling èsi anc adina
impurtant da mantegnair ina segunda
lingua naziunala per tut ils uffants da-
vent da la scola primara (…). Ma ils plis
chantuns alemans vegnan a dar la prio-
ritad a l’englais» (pp. 75–76). Qua fissi
da far endament las decleranzas da cuss.
naz. Roger Nordmann (Losanna) al «Ta-
ges-Anzeiger» dals 16 d’avust 2014:
«Pretender ch’ils uffants cumenzian ad
emprender franzos pir en 7avla, pia cun
12 u 13 onns, è pedagogicamain fauss,
politicamain dubius e culturalmain bor-
nà (…). Tut las experientschas mussan
ch’in tscharvè giuven è pli plastic ed em-
prenda linguas pli tgunsch. Ins duai cun-
zunt entschaiver avant la pubertad e pli-
tost tras il gieu (…). Laschar pender las
alas cun la stgisa ch’ils uffants sajan ‘sur-
strapatschads’, quai munta ipocrisia, bu-
gliaccaria e mancanza da fidanza en nos-
sa giuventetgna. Surstrapatschads èn
quels politichers che prendan talas deci-
siuns (…). La democrazia en in stadi fe-
deral pluriling premetta ch’ins (…) inte-
greschia las minoritads linguisticas; per-
quai basegnan tut las burgaisas ed ils bur-
gais in minimum d’encletg per quellas e
quels d’autra lingua (…). Mintga lin-
guatg munta ina maniera da patratgar
cun ragischs culturalas autonomas (…).
Quai munta in grond enritgiment da sa
disar plaun a plaun ad in’autra cultura. E
cunzunt: Quai stimulescha da metter en
dumonda sasez e l’agen mund.» Are-
guard ils politichers xenofobs alemans di
Nordmann: «Jau hai suspects ch’i cum-
battian il franzos tempriv per barricadar
la Svizra germanofona ad in pajais mo-
nocultural, perquai ch’i reguardian ils
linguatgs neolatins sco subversivs.»

Uffants da l’immigraziun
Co statti cun las populaziuns da derivan-
za immigrada che discurran cunzunt lin-
guas ignoradas da la legislaziun? La prin-

cipala il 2000 era il serbocroat (103 350
olmas, 1,4% da la populaziun); lingui-
sticamain èn il serb, croat e bosniac mo
in linguatg cun almain trais variantas uf-
fizialas. Lura vegnivan l’albanais
(94 937), portugais (89 527), spagnol
(77 506), englais (73 425), tirc
(44 523), tamil (21 816) euv. Lüdi: «Ins
sa ch’enconuscher bain l’agen emprim
linguatg saja la meglra premissa per il
studi cumplet d’in segund. Perquai è la
scola cunresponsabla per stimular bab e
mamma a transmetter la lingua da deri-
vanza als uffants, ed eventualmain
schlargiar las cumpetenzas en lezza lin-
gua da tscherts uffants immigrads» (p.
78). Quai fiss da dir e repeter cur ch’i va
per scolar tals uffants. In segund cussegl
da Lüdi per lur integraziun tuna: «Pro-
curar per lur immersiun tempriva en la
lingua locala (canortas, scolinas euv.)
cun educatur(a)s scolad(a)s spezialmain,
sco ch’il chantun Basilea citad ha gist de-
cidì – e betg cun magistraglia cun scola-
ziun da linguist» (p. 78).

La populaziun islamica
Il chapitel scrit da Georg Kreis cuntegna
cunzunt infurmaziuns destinadas per
germanofons che na vivan betg en Svizra.
Ma tscherts detagls resguardads dal so-
ciolog pon far surstar er umans che vivan
en il pajais dapi decennis u perfin ch’èn
naschids e creschids si en Svizra.Quai va-
la cunzunt per las duas paginas deditga-
das a l’islam: «La proporziun da popula-
ziun islamica en Svizra è creschida da
2,2% il 1990 a 4,3% il 2000 (…). Lezza
dublegiada deriva cunzunt dals fluss
d’immigraziun da la Cosova, da la Bos-
nia ed Erzegovina, da la republica daMa-
cedonia e da la Tirchia (…). Ins smina
che la proporziun da populaziun islami-
ca saja anc pli gronda perquai ch’ina part
dals esters islamics haja s’inscrivida sco
senza confessiun. La proporziun
d’umans esters ‘senza indicaziuns’
(8,7%) è bler pli auta che tar Svizras e
Svizzers (3,2%) (…). Ins calculescha ch’i
dettia en Svizra var 200 000–400 000
muslimas e muslims (…). Forsa pon ins
distinguer schiits e sunnits, ma ins na po
e na vul sa metter avant las numerusas

variantas d’islam (…). Avant paucs onns
pudev’ins far l’examen dad ir cun auto en
sis linguas na-svizras: Albanais, englais,
portugais, serbocroat, spagnol e tirc»
(pp. 85–87). Cunzunt umans da lingua
albanaisa u tirca en Svizra èn probabla-
main da religiun islamica. Dapi 2012
renconuscha il chantun Basilea-Citad la
«Kulturvereinigung der Aleviten und
Bektaschi/Basel ve Cevresi Alevi Bektasi
Kültür Birligi» (2) sco «cuminanza reli-
giusa da dretg public» e commembra da
l’«Interreligiöses Forum Basel». L’islam
ortodox sunnit resguard las cuminanzas
alevidas sco ereticas.

Anguschas ed impuls
La contribuziun daRita Schneider-Sliwa
reproducescha il memorabel placat da la
pps cun la nursa naira ed il text: «Aus-
schaffungsinitiative Ja». Il text entschai-
va sco suonda: «L’immigraziun en Svizra
munta cunzunt in tema politic e fitg po-
litisà. Ina persuna estra che guarda la
Svizra e sias relaziuns cun persunas im-
migradas vesa cunzunt affischas e carica-
turas che marcan e turblan il maletg
(…). L’illustraziun nr. 70 exprima il qui-
tà che munds parallels sa sviluppeschian
en la Svizra tradiziunalmain plurilingua
e multiculturala e che lur valurs e leschas
n’armoniseschian betg cun la societad
svizra e possian far stremblir ils funda-
ments da ses stadi. La politica da la Svizra
e cunzunt sias partidas politicas sveglian
anguschas cun inschign dapi decennis, e
quai oravant tut en temps da ferma re-
cessiun (…). En Svizra n’emblid’ins betg
che migrants, tschientaners a la lunga,
han fatg avanzar a moda relevanta il svi-
lup economic e social dal pajais, sia
bainstanza e la fermezza da tschertas
branschas (…). A la fin dal 19avel
tschientaner e l’entschatta dal 20avel han
umans immigrads da l’Italia e d’auters
pajais construì tunnels, punts, viafiers e
mirs da serra ch’en lura vegnids las avai-
nas da vita da l’entira economia (…). Las
migraziuns han adina dà a la Svizra (…)
impuls impurtants che han contribuì a la
prosperitad da la cuminanza (…). Ma
tschertas praticas en ils munds parallels
da paucas communitads da glieud immi-

grada valan sco nunadattadas a las nor-
mas culturalas e giuridicas svizras. In
exempel extrem è l’excisiun (mutilaziun
genitala da mattatschas) pratitgada da-
scus tar insaquantas gruppas; en Svizra
scuvran 20%dals ginecologs consequen-
zas da lezza tradiziun (…). Era murdra-
retschs da femnas per salvar l’onur da la
famiglia fan part da talas praticas da
communitads estras» (pp. 96–97).

Co integrar?
Il 2008 cumpigliava la populaziun svizra
30,6% umans da derivanza estra. 66,8%
da quels eran esters tenor il dretg svizzer,
29,7% natiralisads e 3,4% naschids sco
burgaisas e burgais svizzers. Schneider-
Sliwa: «La Svizra è in dals pajais euro-
peics cun la proporziun la pli gronda da
populaziun estra. Quai deriva da las fer-
mas undas d’immigraziun e da la politica
restrictiva da natiralisaziun. 20,7% da la
populaziun estra è naschida en Svizra e
fa pia part da la segunda u perfin terza
generaziun estra» (p. 98). L’autura rap-
porta davart la politica basilaisa d’inte-
graziun: «Ins porscha il curs ‘Ich lerne
Deutsch fürs Kind’ als geniturs d’uffants
obligads d’ir a scola. Lez curs è obligato-
ric sche las autoritads constateschan che
las enconuschientschas da lingua na tan-
schan betg per gidar ils uffants tar lur la-
vur da scola e per communitgar cun la
magistraglia senza interpret (…). Per las
mammas che na pon frequentar il curs
datti il project ‘Lernen im Park’: La per-
suna che maina il curs va nua che la
mamma estra sa trategna cun ses uffants
che vegnan lur instruids al lieu (…). In
examen objectiv da las cifras mussa che
las migraziuns han contribuì e contri-
bueschan a la prosperitad economica dal
pajais (…). La politica basilaisa d’inte-
graziun vegn surpigliada e sviluppada vi-
navant en l’entira Svizra» (p. 100). L’in-
tegraziun a lunga vista da persunas im-
migradas resta segir anc ditg in pensum
impurtant da las societads europeicas.
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